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To jest ksigzka o Bogu, o Jezusie, o niebie, o Julii natu-
ralnie tez, najbardziej o Julii! Jest to takze ksigzka o ma-
mie, bo wiasnie mama uczy Juli¢ wszystkiego o Bogu.

Mama Julii nazywa si¢ Anna Antonsen. Z tatg Julii
nie mozesz si¢ poznaé, poniewaz nie ma go w domu.
Nie musisz wigc wiedzie¢ jak si¢ nazywa. Lecz jesli juz
tak bardzo upierasz si¢ przy tym, by poznac jego imie, to
powiem ci, ze nazywa si¢ Fryderyk, Fryderyk Antonsen.

Fryderyk Antonsen pracuje jako steward na ogrom-
nym statku. Przyrzadza positki dla pasazeréw i dla ma-
rynarzy. Kiedy tata Antonsen jest w domu, to wtedy
wiagnie on zajmuje si¢ gotowaniem, bo robi to lepiej od
mamy. Mama réwniez gotuje dobrze. Tak w kazdym ra-
zie twierdzi Julia.

Podczas czytania ksigzki o Julii i jej mamie moze si¢
zdarzy¢, ze odczujesz, iz méwig one wylacznie o Bogu
i o Panu Jezusie, to jednak nie jest prawda.

Julia zajmuje si¢ takze wieloma innymi sprawami.
Spiewa w choérze dzieciecym, jezdzi z mama do miasta,
czasami idzie z wizyta do cioci Idy i wujka Ewena, bar-
dzo czgsto bawi si¢ z innymi dzie¢mi z ulicy Owsiane;.



Lecz o tym nie pisz¢ wiele. Pragne za to opowiedzie¢
o takich zdarzeniach z zycia Julii, ktére pozwalaja jej na
lepsze poznanie z Bogiem.

Jesli bowiem chcemy by¢ przyjaciétmi Boga, to musi-
my przede wszystkim si¢ dobrze z Nim zapozna¢. Mam
nadzieje, ze i ty tego pragniesz. A jesli sadzisz, ze na-
pisatam zbyt malo o Bogu, to moge ci powiedzieé, ze
w Biblii znajdziesz wigcej, o wiele wiece;!

Tak, wtasnie z Biblii mozesz dowiedzie¢ si¢ wszyst-
kiego o Bogu, o Jezusie i o niebie.

Kari Vinje
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Julia nazywa si¢ Julia, poniewaz tak miata na imig
jej babcia. Babcia swoje imi¢ odziedziczyta po prabab-
ci, czyli swojej mamie — ona tez nazywala si¢ Julia.
Prababcie z kolei nazwano Julia, poniewaz urodzita si¢
w sama Wigilie — Wigilia zas w jezyku norweskim na-
zywa sie Jul.

Julia mieszka w domu pomalowanym na brazowo,
stojacym na zboczu wzgérza. Wchodzac do domu prze-
chodzi si¢ najpierw niewielkim korytarzem, obok drzwi
do piwnicy. Nastepnie jest duzy przedpokéj, z miejscem
na plaszcze i buty. W przedpokoju, obok duzej szafy,
uwage przyciagaja szerokie schody z czerwong pore-
czg. Idac tymi schodami w gére, trafia si¢ do kolejnego
przedpokoju. Tutaj jest telefon, a na $cianie wisi lustro
i dlugi wieszak peten ubran. Gdy Julia byla mlodsza
i bardzo si¢ zloscita, zrywata wtedy z wieszaka wiszace
ubrania i ciskata je na dét. Chciata, Zeby mama musiata
je pozbiera¢ i wiesza¢ na nowo. Niestety Julia musiata
zawsze sama sprzatnac po sobie batagan, a to trwato ok-
ropnie diugo. Dlatego psoty takie nalezg juz raczej do
przesztosci.

Julia mieszka razem z mama. W calym domu nie
mieszka nikt wiecej. Julia nie ma bowiem jeszcze zad-
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nego rodzenstwa. Ma za to tatg, bardzo dobrego tate —
trzeba tu doda¢ — tylko, ze nie przebywa on w domu.
Tato pracuje na ogromnym statku, ktéry akurat teraz
poplynat do Nigerii. Mama powiedziala, ze tato nie
wrdéci z rejsu tak predko. Uplynie jeszcze wiele tygodni.

Julia i mama otrzymuja czgsto listy od taty. Ktéregos
dnia dostaty duze kolorowe zdj¢cie przedstawiajace jego
statek. Na odwrocie zdjecia tato napisat: ,Mozecie by¢
pewne, ze dobrze jest wiedzieé, iz Bég jest ze mng na
poktadzie!”

— Czy Bég jest na poktadzie razem z tata? — spytata
Julia.

— Tak, On jest razem 7z tata — odpowiedziata mama.

Julia siedziata w milczeniu, by po chwili zada¢ kolejne
pytanie:

— A wiec nie ma Go w takim razie u nas, w domu?

— Jest — odpowiedziata mama — Na pewno jest ra-
zem z nami! Bég moze by¢ w wielu miejscach jedno-
czesnie!

Julia potarta si¢ po nosie, robita tak zawsze wtedy, gdy
bardzo intensywnie myslata.

— Mamo — zaczeta znéw po chwili — ale czy ty je-
ste$ catkowicie pewna, ze Bég jest razem z tatg?

— Tak, jestem tego catkowicie pewna!

— I ze On jest rtéwnocze$nie u nas?

— Tak — odpowiedziala mama, u$miechajac si¢ do
Julii. — T tego, ze jest u nas, tez jestem pewna. Tak jest
napisane w Biblii, a wigc jest to prawda!

— Czy napisane jest tam, ze Bég mieszka u Julii An-
tonsen na ulicy Owsiane;j?
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— No, moze nie tak dostownie, ale zaraz przeczytam
ci odpowiedni werset.

Mama, wzigwszy Juli¢ na kolana, zaczeta wertowaé
Bibli¢. Byta to bardzo pigkna Biblia, tak przynajmnie;
uwazata Julia. Miata czarna, skérzang oktadke ze zto-
tymi literami wytloczonymi na skérze. Na pierwszej
stronie wypisane bylo duzymi, ozdobnymi literami —
,Biblia”. Ponizej znajdowat si¢ krzyz, a na samym dole
strony wypisano recznie imi¢ i nazwisko mamy. ,,Anna
Askau” — tak wlasnie bylo napisane. Askau to nazwisko
mamy z czaséw, kiedy nie byla jeszcze zong taty. Teraz
nazywa si¢ Anna Antonsen.

— O, tutaj znalaztam — powiedziala mama. —
W Psalmie 145, w wersecie 18:,, Pan jest blisko wszyst-
kich, ktérzy Go wzywaja, wszystkich wzywajacych Go
szczerze”. — ,Pan” to Bég-Ojciec albo Jezus. ,Wzywa-
nie” oznacza, ze prosimy o co$§ Boga, ze modlimy si¢ do
Niego. ,Szczerze” oznacza, ze jest to prawdziwa prosba,
ze naprawde chcemy, aby On byt razem z nami. Nie wol-
no nam chodzi¢ wkoto i méwié: ,Boze, Boze”, nie majac
w rzeczywistosci niczego na mysli.— Mama pogtadzita
Juli¢ po wlosach. — Bég jest razem z wszystkimi, ktérzy
si¢ modlg do Niego, On sam tego pragnie. Czy to nie
wspaniate?

Julia przytakneta glows.

— Tata modli si¢ do Boga — dorzucita predko.

— Tak, tata modli si¢ do Boga. Ty i ja tez si¢ modli-
my.

— Tak, my réwniez si¢ modlimy.

— Wielu, wielu ludzi na catym $wiecie modli si¢ do
Boga. I jesli Bég obiecal, ze bedzie razem z tymi wszyst-
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kimi, ktérzy si¢ do niego modla, to rozumiesz juz teraz,
ze jest On w wielu miejscach jednoczesnie?

Julia skineta glows. Zrozumiata.

Bég moze by¢ w wielu miejscach, poniewaz On jest
inny, niz ludzie. Ludzie moga by¢ tylko w jednym miej-
scu w tym samym czasie. Kiedy Julia jest w tazience, to
nie moze by¢ jednoczesnie w kuchni, a kiedy tata jest na
morzu, to nie moze by¢ w domu. Potrafi to jednak Bég.
Bég moze by¢ wszedzie, poniewaz jest Bogiem!
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— Mamo! — zawotata Julia. — Czy mozesz przyjs¢
pomée mi sie pomodli¢?

Mama weszta do dzieciecego pokoju. Julia lezata juz
w t6zku ze ztozonymi na kotdrze rekami.

— Wiasnie modle si¢ do Boga — wyjasnita Julia —
ale nie wiem, o co mogtabym jeszcze poprosic.

— A o co juz prositas? — spytata mama.

— Prositam o pudetko z farbami i o samochéd-wy-
wrotke, o matego kotka, o zabe...

— O jakg znowu zabe?

— No, o taka wiesz, duza, zielona, gumowa, ktéra ska-
cze jak sie przyciska specjalny balonik. Potem prositam
jeszcze, by Bég opiekowat sie toba i tata i zeby jutro pa-
dat deszcz, bo chciatabym wyjs¢ w nowej pelerynie. Jak
myslisz, o co wigcej moglabym poprosic¢?

Mama usadowita si¢ obok Julii.

— Chyba najpierw musz¢ opowiedzie¢ ci bajke —
powiedziata. — Bajke o dziesig¢ciu zyczeniach. Potem
dopiero porozmawiamy o twoich modlitwach. A byto
to tak: Zyta pewnego razu dziewczynka, ktéra znalazta
w trawie dziwny drewniany kijek.
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— Zaczarowana pateczka! — wykrzykneta urado-
wana, wymachujac kijkiem. W tej samej chwili staneta
przed nig pickna wrézka.

— Znalazta$ moja ré6zdzke — powiedziata. Mozesz
wige wypowiedzie¢ dziesie¢ zyczen, ktdre ja spetnie.

— W takim razie zycze sobie, zebym zawsze wygry-
watla podczas zabaw z innymi dzie¢mi! — I jeszcze zy-
cze sobie, zebym miata stuzacego, ktéry bedzie za mnie
sprzatal w pokoju, tak bym nie musiata sama zawracad
sobie gtowy!

Wrézka pokiwata gtowa. — Masz jeszcze osiem zy-
czen!

— Pragne mie¢ worek peten stodyczy! — wykrzyk-
neta dziewczynka. Zeby byto w nim mnéstwo czekola-
dy i stodkich karmelkéw, i cukierkéw, i jeszcze réznego
rodzaju gum do zucia! Chciatabym, aby nikt nie dowie-
dzial si¢ 0 moim worku, abym nie musiata dzieli¢ si¢
z innymi. Zycze tez sobie, zebym mogta zjes¢ wszystko
bez bélu brzucha i bez zadnej dziury w z¢bie.

— Pozostalo ci pie¢ zyczenn — powiedziata wrézka.

— Pragne jeszcze... Pragne jeszcze. .. skrzynki petnej
zlotych pieniedzy i marz¢ o pieknym, nowym rowerze
i licznych ubraniach, i...

— Stop! — krzykneta wrézka. — Zostaly ci juz tylko
dwa ostatnie zyczenia. Zastanéw si¢ wigc dobrze!

Dziewczynka usiadta w trawie, myslata dtugo i wresz-
cie zapragneta by¢ najpickniejszg w $wiecie.

— Chce powiedzieé ci cos, zanim ustysz¢ ostatnie zy-
czenie — powiedziata wrézka. — Czy wiesz, ze na $wie-
cie zyja ludzie, ktérzy nie maja co jes¢? Czy wiesz, ze
wielu chodzi zimg boso, poniewaz nie sta¢ ich na skar-
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petki i buty? Czy wiesz, ze cate rodziny nie majg gdzie
mieszka¢, bo wojny zniszczyly ich domy? Czy wiesz, ze
tysiace dzieci nie ma rodzicéw, a wiele cierpi na choroby
i niedostatek? Czy nie pragniesz niczego dla nich? Nie
pragniesz pozywienia dla gtodnych i ubran dla marzna-
cych?

— Mogtas powiedzie¢ mi o nich weze$niej — odpo-
wiedziata dziewczynka. — Teraz zostato mi juz tylko
ostatnie Zyczenie, a to postanowitam zuzy¢ na inny cel.
Pragne by¢ cale zycie szczesliwal

Wrézka pochylita glowe i bardzo smutna rzekta: —
Tego Zyczenia nie moge spetnié. Poniewaz ten, kto my-
li tylko o sobie, nie moze by¢ nigdy szczesliwy. Zegnaj!

Wrézka znikneta i nie pojawita sie juz nigdy wiece;...

Julia chowala si¢ coraz glebiej pod kotdre w trakcie
opowiesci mamusi. Teraz za$§ wystawila rozczochrang
glowe i krzykneta:

— To byla wstretna bajka! Nie podobata mi si¢ ani
troche!

— Dlaczego nie podobata ci si¢ moja bajka? — spy-
tala mama.

— Bo ta dziewczynka pragneta tylko glupich rzeczy!
Mogta przeciez zapragnaé czegos dla tych biednych,
a nie tylko dla siebie same;j!

— Ejze — powiedziala mama cicho.— A o co ty pro-
sita§ w swoich modlitwach? O pudetko z farbami — dla
siebie samej, 0 samochéd-wywrotke — dla siebie samej,
o kotka — dla siebie samej, o skaczaca zabke — dla sie-
bie samej, o deszcz — dla siebie samej i jeszcze, zeby
Bég opiekowat si¢ twoim tatg i mama.
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— Pomodle si¢ na nowo — zachlipata Julia, — ma-
musiu, czy pomozesz mi znalez¢ takie prosby, ktére beda
si¢ podobaty Panu Bogu?

Mama powiedziata wtedy, Ze i ona musi niekiedy
modli¢ si¢ na nowo, bo doroéli ludzie tez prosza czesto
o rzeczy tylko dla siebie samych.

Mama i Julia postanowily wspdlnie opowiedzie¢
o swoich klopotach Panu Jezusowi. Julia ztozyta dwie
mate raczki, mama ztozyta dwie duze rece i razem prosi-
ty Jezusa, by pomégt im nauczy¢ sie modlic.

18



